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Bemaerkninger, ansvarsfraleeggelser og avendelsesbetingelser

1. Begraenset produktgaranti. X-road garanterer over for Kunden, at Produkterne i alt veesentligt er i
overensstemmelse med X-road'’s specifikationer i en periode af et (1) ar regnet fra datoen for det
oprindelige kgb af brugeren ("Garantiperioden”). Som X-road® eneste forpligtelse og Kundens eneste
retsmiddel i forbindelse med brud pa garantien accepterer X-road, at virksomhedens eneste mulighed er
at (i) foretage rimelige foranstaltninger for at reparere Produktet med nye eller ombytningsreservedele, (ii)
udskifte Produktet med en ny eller ombyttet enhed eller (iii) erstatte k@bsbelgbet, forudsat at Kunden
returnerer de defekte produkter til X-road med k@bsbevis og X-road® autorisation.

X-road® garanti herunder geelder ikke i tilfeelde af skader forarsaget af ulykker, mishandling, misbrug,
forkert anvendelse eller eendringer af nogen art udfgrt af nogen anden end X-road. Produkterne er ikke
beregnet til eller licenseret til brug til udfgrelseskritiske anvendelser eller i farlige miljger med krav om
fejlsikkerhedskontrol, herunder uden begraensning drift af kerneanlaeg, flynavigerings- eller
kommunikationssystemer, lufttrafikkontrol eller respirator- eller vabensystemer. Uden at begraense
ovenstaende generelle anvisninger fraskriver X-road sig specifikt ansvaret for enhver udtrykt eller
underforstaet garanti eller egnethed til bestemte formal. X-road® garanti geelder ikke under nogen
omstaendigheder for fysiske skader pa overfladen af Produktet eller dets erstatning. X-road skal ikke
veere forpligtet med hensyn til nogen data, der er gemt i Produktet.

Bortset fra hvad der udtrykkeligt er angivet i dette afsnit, giver X-road ikke nogen garantier og inkluderer
ikke nogen forhold for Produkterne, hverken udtrykt eller underforstet, herunder, men ikke begreenset til,
underforstdede garantier eller tilstande af salgbarhed, egnethed til et bestemt formal eller overtreedelse.

2. Ansvarsbegraensning. X-road skal under ingen omsteendigheder veere ansvarlig over for Kunden (og
Kunden giver hermed afkald pa erstatning for alle indirekte, specielle, tilfeeldige eller falgemaessige
skader i forbindelse hermed), de transaktioner, der er pateenkt i denne aftale, uanset om sadanne skader
har kunnet forudsiges, eller deres sandsynlighed er angivet. X-road skal ikke over for Kunden eller nogen
tredjepart, der klager gennem Kunden, veere ansvarlig for skader af nogen art ud over de belgb, der er
betalt af Kunden under denne aftales betingelser, i tilfeelde af, at Produkterne er arsag til sddanne skader.
Nogle jurisdiktioner tillader ikke udelukkelse eller begraensning af underforstaede betingelser, garantier
eller skader, og derfor vil noget af ovennaevnte ikke geelde for Kunden.

3. Rettigheder for intellektuel ejendom. Hardware og software tilhgrer X-road eller dennes
leverandgrer og er underkastet copyright og andre love om intellektuel ejendom. Kundens eneste
rettigheder hvad angar X-road-software, der er indeholdt i Produkterne, skal gives under betingelserne i
X-road® softwarelicens. Navne pa al X-road software tilhgrer X-road. Kunden accepterer, at X-road
beholder alle rettigheder, navne og interesser i al intellektuel ejendom, forfatterskaber,
handelshemmeligheder og lignende i alle aspekter af Produktet(rne). Kunden og dennes partnere og
underleverandgrer accepterer at undlade at eendre nogen del af softwaren og/eller Produkter, der fglger
med under denne aftale, og accepterer desuden at betale for vurderede skader, hvis saddanne skulle
forekomme.

4. Copyright og kopiering. Softwaren (herunder alle kopier af den) tilhgrer X-road eller dennes
leverandgrer og er under beskyttelse af copyright- og patentlove og internationale traktater i USA,
Canada, Europa, Brasilien og Australien. Softwarekopien overdrages med licens til dig, Kunden. Den
seelges ikke til dig, og du (Kunden) er ikke ejer af nogen kopi af systemet. Du har ret til at fremstille én
kopi af softwaren til backup eller arkivering. Du ma ikke pa anden made kopiere softwaren eller den
skriftlige dokumentation, der fglger med softwaren, undtagen hvis du autoriseres til det efter geseldende
lov. X-road forbeholder sig hermed alle rettigheder, der ikke udtrykkeligt er overdraget i denne
licensaftale.

Copyright 2005, X-road. 19.05.2005
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1

Velkommen til X-road 3

1.1 Introduktion

X-road 3 er et fuldt fungerende, mobilt
satellitnavigationssystem.

Det benytter GPS-satellitter (Global Positioning System) til at
udpege din position ved hjeelp af den nyeste
kortdatateknologi for at bringe dig til din destination pa den
mest effektive og behagelige made.

X-road 3 hjeelper dig med at planleegge din rute, og den
leverer ét sving ad gangen samt indtalte og visuelle
instruktioner i, hvordan du kommer til den gnskede
destination.

1.2 Sadan henter du hjaelp

En forkortet hjeelpefil med grundleseggende X-road 3
naV|gat|onsdef|n|t|oner og instruktioner er til radighed.

Tryk pa knappen pa kortskeermbilledet, skift til menuen

Funktioner ved at trykke pa knappen 0og
Hijzlp
veelge
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2

Installation af X-road 3

2.1 Introduktion

Dette kapitel vil fgre dig gennem installation af X-road 3,
installation af kortet og aktivering af systemet.

Installationen af X-road 3 foregar i fire trin:

Installer X-road Navigator Console pa PC@n
Installer X-road pa din Pocket PC

Installer et eller flere kort pa din Pocket PC
Aktiver X-road pa din Pocket PC

2.2 Installer X-road Navigator Console

Indseet X-road 3 Disk 1 i PC@ns CD-ROM-drev, og
installationsskaermbilledet til X-road 3 kommer automatisk
frem.

Select Language

Pleaze select the language that vou would like to uze during the
installation.

Dieutsch ~
Italian

Swenzh

Portuguese

Dutch ot

Figur 1 - Pop-up til valg af sprog
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1. Fra pop-up@n Select Language kan du fremhaeve det
gnskede sprog og klikke pa OK.

2. Lees Velkomst-meddelelsen, og klik pa Neeste.

3. Vi anbefaler, at du bruger standardbiblioteket pa

PC@n og klikker pa Naeste.

Hvis du gnsker at installere i et andet bibliotek, skal
du klikke pa Gennemse og falge instruktionerne pa
skeermen.

4. Veelg standard X-road-sprog til din PDA. Klik pa

Neeste.

5. Et vindue med bekraeftelse af installationen vises. Klik
pa Neeste.

6. Et statusvindue viser forlgbet af installationen.

7. Klik pa Afslut for at afslutte installationsprogrammet.

2.3 Installer X-road 3 pa din Pocket PC

Forudseetninger
For du installerer X-road 3, bedes du kontrollere, at:

Din Pocket PC har mindst 32 MB RAM og 32 MB
ekstern hukommelse eller 64 MB RAM

Din computer kagrer med Microsoft Windows
98/ME/NT/2000/XP med Microsoft ActiveSync.
PC@n har ActiveSync indleest og kgrende, og at
Pocket PC@n er tilsluttet.

PC®@n har mindst 300 MB ledig plads til midlertidige
filer.

Du har en internetforbindelse til online registrering.

II' Bemeerk: Ovennaevnte hardware- og softwarekrav er
minimumanbefalinger, for at man kan kgre X-road 3.
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Installer X-road

Indsaet X-road 3 Disk 1 i PC’ens CD-ROM-drev.
Start X-road Console fra startmenuen pa din PC.

Start > Programs > X-road > X-road navigator Console

1. Klik pa knappen LInstall Software | o, 4t installere X-road
navigationssystemet pa din PDA.

2. Licensaftale for slutbrugere vises. Laes den
omhyggeligt igennem, og hvis du accepterer den, skal du
klikke pa Ja, jeg accepterer.

3. Etvindue giver dig mulighed for at installere funktionen
TMC Traffic Message Channel og veelge et sprog. Se
afsnit 6.14 TMC hvis du gnsker flere oplysninger om
denne funktion.
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Figur 2 - Installation af TMC-dialogboks

4. Du bliver bedt om at angive det bibliotek, du vil
installere. Veelg Ja for at installere til standard
biblioteket, der er din Pocket PC® hovedhukommelse.

Figur 3 - Installation til standard bibliotek

5. Et statusvindue angiver forlgbet af installationen.

Figur 4 - Statusvindue for installation
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6. Etvindue henviser dig til instruktioner pa din Pocket PC®
skeermbillede.

Figur 5 - Reference til enhedsskaermbilledet
7. Nar softwaren er installeret, vises meddelelsen "Program

installation successful". Klik pa Nej. Du far mulighed for
at registrere senere.
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Installer TTS (Text To Speech, tekst til tale)

TTS-funktionen giver dig mulighed for at hgre vejnavnene
som en del af den talte besked.

1. Klik pa knappen pa veerktajslinjen gverst
pa skeermen.

2. Veelg dit sprog til talte beskeder, og klik pa OK.

Figur 6 - Valg af sprog til TTS

3. Du bliver bedt om at angive det bibliotek, du vil
installere TTS i. Veelg Ja for at installere til standard
biblioteket, der er din Pocket PC® hovedhukommelse.

Figur 7 - Installation af TTS til standard bibliotek
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4, Et statusvindue viser forlgbet af TTS-installationen.

Figur 8 - Statusvindue til installation af TTS

5. Du far besked, nar installationen er faerdig.

2.4 Installer kort(ene)

Dette afsnit deekker:

Den enhed, kortene skal indleeses pa
Valg af de kort, der skal indlaeses
Indleesning af kort

Den enhed, kort(ene) skal indlaeses pa

Figur 9 - £Endring af installationsplacering (hukommelse)

1. Fra Installationsplacering skal du trykke pa Skift for
at veelge, hvor kortene skal installeres.

Du kan installere kortet eller kortene i Pocket PC@ns
hovedhukommelse, i et hukommelskort, der er stukket
ind i Pocket PC@n, eller i en ekstern kort-leeser med
aftagelig disk (hurtigst).
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| dialogboksen Veelg installationsplacering skal du
fremhaeve den enhed, kortet eller kortene skal
installeres pa (f.eks.: hukommelskort) og klikke pa
OK.

Vinduet installationsplacering viser kortets eller
kortenes starrelse og den tilgeengelige plads pa
hukommelskortet eller hovedhukommelsen.

Veelg de kort, der skal indleeses

1.

Veelg det eller de kort, du vil indlaese, ved at klikke pa
kortbilledet eller veelge dem fra listen. ( )
repraesenterer et valgt kort, der skal installeres.

Tryk pa knappen

En bekreeftelsesdialogboks vises. Tryk pa knappen
OK for at installere kortet(ene) eller pa knappen
Annuller for at afslutte kortinstallationen og ga tilbage
til det eller de valgte kort. Et statusvindue viser
forlgbet af kortinstallationen.

Nar kortinstallationen er faerdig, vises meddelelsen
"Installationen lykkedes”. Tryk pa OK.
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3

Aktivering

3.1 Introduktion

Nar kortet eller kortene er installeret, skal X-road 3 aktiveres,
for du kan begynde at navigere.

3.2 Hurtig aktivering

X-road understgtter funktionen "Hurtig aktivering”, der
aktiverer dit X-road-produkt gennem en automatisk proces,
som er hurtigere end en manuel aktivering.

Find instruktioner i, hvordan du aktiverer X-road manuelt, i
Appendiks B.

For at aktivere dit X-road-produkt med hurtig aktivering, skal
du gare fglgende:

1. Sarg for, at din PC er sluttet til Internettet.

2. Sarg for, at sin Pocket PC kommunikerer med din PC
via Microsoft Active Sync.

3. Start X-road-programmet pa PCe@n.

4. Fra veerktgjslinjen gverst pa skeermen skal du veelge

knappen

5. Skaermbilledet Hurtig aktivering vises. Klik pa
Neeste for at fortseette.
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Figur 10 - Dialogboksen Hurtig aktivering

6. Skeermbilledet Brugeroplysninger vises. Udfyld med
de gnskede oplysninger for at oprette din konto i X-
road Community, og klik pa Neeste.

Figur 11 - Skeermbilledet Brugeroplysninger
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7. Indtast licensngglen, og veelg enhedstype. Klik pa
Afslut.

Figur 12 - Skeermbilledet Licensnggle og enhedstype

8. Meddelelsen “Til lykke, din X-road licensenggle er
blevet aktiveret” vises. Klik pa Udfart for at lukke
skeermbilledet.

A

Hardwareinstallation
4.1 Introduktion

Dette kapitel vil guide dig gennem
hardwareinstallationsproceduren for X-road 3.

Advarsler

Veelg omhyggeligt et sikkert sted at installere Pocket PC-enheden og
GPS-antennen.
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INSTALLER IKKE Pocket PC-enheden eller GPS-antennen noget
sted, der kan:

Speerre for fgrerens udsyn pa vejen

Forstyrre bilens styrings- eller sikkerhedsenheder
Forarsage personskader pa farer eller passagerer
Forstyrre en sikker funktion af airbags

FASTGYR Pocket PC-enheden og GPS til instrumentbraettet for at
forhindre den i at skade fagreren eller passagererne i tilfeelde af en
pludselig bilbevaegelse eller kollision.

4.2 Tilslutning af hardware

Installation af hardware.
1. Pocket PC-enhed.
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GPS-antenne/modtager.
COM-stik.

. Adapter til cigaretteender.

igur 13 - Eksempel pa hardwareinstallation

Hvis du veelger et passende sted pa instrumentbreettet til
installation af beslaget til Pocket PC-enheden (1), skal du

sikre dig, at farerens udsyn og karetgjets betjening ikke

forstyrres.

1. Start X-road. pa Pocket PC@n. (Nogle Pocket PC@r
laser, hvis GPS tilsluttes, far X-road startes op).

2. Tilslut GPS (2) og kabel (3) til Pocket PC-enheden.

3. Stik adapteren til cigaretteenderen (4) ind for at
forsyne GPS-modtageren med strgm og oplade
Pocket PC@n.

4. Kontroller, at indikatorlampen til

cigaretteenderadapteren er ON.

Bemeerk: Det kan tage GPS-systemet et par minutter at finde den aktuelle
position i starten. Det bedste resultat fas, nar himlen er fri over GPS-

systemet.

Afbryd adapteren, nar teendingen er slukket. Derved forhindrer
du ungdvendig anvendelse af batteriet.
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5

Brug af X-road 3 Navigator Console
5.1 Introduktion

Dette kapitel vil guide dig igennem:

Veerktgjslinjeoversigt

Fjernelse af tidligere versioner af X-road
Indleesning af flere kort i hukommelsen
Valg og indleesning af feerdigbeskarede kort
Aktivering af nye kort

Opseetning af dine praeferencer

5.2 Menu- og veerktgjslinjeoversigt

Veerktgjslinje

Figur 14 - Veerktgjslinjen til X-road Console

Installer software - Installerer den seneste version af X-
road-softwaren pa din Pocket PC

Installer/Fjern kort - Dobbeltfunktion til installation af
nye eller selvoprettede kort eller fijernelse af gamle
ubenyttede kort for at spare hukommelse

Opret kort - Giver dig mulighed for at oprette og
beskaere dine egne valgte kort

Import af foretrukne - Du kan downloade en liste over
positioner fra din PC til din PDA til en hvilken som helst
kategori inden for Favorites.
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Installere TTS - Denne funktion indfgrer vejnavne i de
talte beskeder 200 meter far et sving, samt nar du nar
hen til svinget. Nar TTS er installeret, skal funktionen
aktiveres fra skeermbilledet Meddelelsesindstillinger.

Hurtig aktivering - Starter aktiveringsprocessen af dit X-
road 3-produkt ved hjeelp af Quick Activation-metoden.
Hvis du har en PPCPE-enhed, kan du méaske aktivere dit
produkt ved at benytte

Installer software - Installer X-road-softwaren.

Installer TTS - Installer funktionen Text to Speech, der
inkluderer vejnavne i de talte beskeder i forbindelse med
bestemte mangvrer.

Installer sprog - Installer sprogpraeferencer til brug i talte
beskeder og skaermbilleder. Nar du har installeret et
sprog, kan du implementere det ved at ga til menuen
Indstillinger og veelge Udseende (se afsnit 8.10
Udseende

Installer og fjern kort - Installer nye eller fijern gamle
kort.

Opret kort - Beskeer dit valg ud fra et stort kort.
Afslut - Luk X-road Console ned.
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Menuen Funktioner

Veelg Installationsplacering - Veelg hvor kortet skal
indleeses

Fjern kort fra computeren - Fjern gamle eller
ubenyttede kort for at spare hukommelsesplads

Opdater kortdata - Indlees nye kort, og opdater
installeret kortvindue

Import af foretrukne - Du kan downloade en liste over
positioner fra din PC til din PDA til en hvilken som helst
kategori inden for Favoritter.

Language - Veelg dit sprog til installation af X-road pa.

Menuen Hjeelp

Brugermanual — Link til manualen til brugen af X-road.

X-road Navigator support — Link til X-road
hjemmesiden, med support oplysninger.

Manuel registrering pa Internettet - Website til
registrering i X-road Community

Hurtig aktivering - Til aktivering af dit X-road-produkt
med Quick Activation
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Om X-road Navigator Console - Versionsnummer af X-
road Console

Afslutning af X-road Navigator Console

1. Nar du er klar til at afslutte X-road Navigator Console,
skal du klikke pa Filer > Afslut.

Figur 15 - Pop-up'en Forlad X-road

2. Du skal bekraefte, at du gnsker at afslutte. Tryk pa Ja
og afslut X-road Navigator Console.

5.3 Fjernelse af tidligere versioner af X-road

1. X-road Navigator Console kontrollerer automatisk, om
der er en tidligere version installeret, og beder dig fijerne
den, far du installerer den seneste version af X-road.

Figur 16 - Pop-up'en til fjernelse af tidligere version af X-road

2. Tryk pa knappen Ja for at afinstallere den tidligere
version fuldsteendig og nyinstallere den nye version. Hvis
du trykker pa Nej, vil X-road ikke installere, og du gar
tilbage til hovedskaermbilledet i X-road Navigator
Console.

3.  Tryk pa knappen Ja for at fortseette med at installere den
sidste version af X-road.
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X-road Navigator Console viser et statusvindue, sa du
kan fglge med i installationsforlgbet.

Nar softwaren er installeret, vises meddelelsen "Program
installation lykkedes".

4. Klik pa Nej. Du far mulighed for at registrere senere.

Nu, hvor du har installeret navigationssoftwaren, er du
klar til at installere kortene. Se afsnit 2.4 Installer
kort(ene)

Du kan ikke installere X-road navigationssoftware pa en ekstern
kort-leeser.

5.4 Oprettelse af dine egne kort

Bor du i Danmark, men har kun brug for kort og
karselsretninger for Sjeelland? X-road har gjort det let med
sit brugervenlige veerktgj Opret kort.

1. Ud fra vinduet Standardkort skal du veelge det eller
de kort, du vil indleese, ved at klikke pa kortbilledet
eller veelge dem fra listen. ( ) repraesenterer et valgt
kort, der skal installeres.

2. Tryk pa knappen Opret kort

En bekreeftelsesdialogboks vises. Tryk pa knappen
OK for at installere kortet eller kortene eller pa
knappen Annuller for at afslutte kortinstallationen og
ga tilbage til det eller de valgte kort. Det valgte kort
indleeses pa harddisken.
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o

3. Kortet vises pa skaermen - Zoom ind pa
en sektion, en zone, et valgt omrade eller en
interessant by.

Nogle kort er allerede feerdigbeskarede. Se kapitel 5.7 Valg af
feerdigbeskarede kort.
4. Brug veerktgislinjen til valg af adresse eller POI, til at

zoome, til at veelge en underregion eller til at klippe
(at veelge et rektanguleert omrade).

5. Klik pa Beskeer kort (tegner et
rektangel omkring det omrade, der skal beskaeres -
dit valg er f.eks.: Sjeelland)

Figur 17 - Vinduet til beskeering af kortudsnit (rektangel)

5.5 Beskeering af kort
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1. Klik pa Opret kort for at oprette den valgte
zone (kort)

Figur 18 - Pop-up til indtastning af et nyt kortnavn

2. Indtast et unikt navn som det nye kortnavn, f.eks.:
sjaellandl.

Bemeerk: Ingen mellemrum mellem ordene, men du kan bruge underscore
til at adskille ordene (maks. 16 tegn).

3. Nar du trykker pa Information far du starrelsen af det
valgte kort. Har du tilstreekkelig meget hukommelse til
radighed? Klik pa OK.

4, Klik pa Opret- For at gemme det netop beskarede
kort automatisk pa computeren.

X-road opretter et standard bibliotek pa computeren,
C:\X-road\New Maps, hvor alle beskarede kort bliver
gemt.

5. Klik pa OK. Fra X-road Map Cutter trykkes pa Filer >
Retur til X-road Navigator Console. (Du gar tilbage
til X-road Navigator Console).
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5.6 Rutebeskaering

X-road understgtter rutebeskaering, hvorved du kan oprette
et kort, der er dannet pa en turrute. Opret en rute ved at
specificere to eller flere punkter. Nar ruten er oprettet, kan
du oprette et kort ud fra den og downloade kortet til din
Pocket PC.

1. Ud fra Console skal du veelge et af standardkortene.
Den rute, du opretter, vil blive begreenset til omradet
for det praedefinerede kort.

2. Klik pa Opret kort . Et forstarret billede af
kortet vises i venstre rude.

3. Klik p& Lav Rute . Bemeaerk det ekstra
vindue, der vises i venstre rude.

4, Etabler et punkt pa ruten ved at klikke pa det gnskede
punkt pa kortet. En beskrivelse af punktet vises i hgjre
rude. Veelg et punkt mere preecist ved at klikke pa
Addresse eller POl som beskrevet i naeste afsnit. Det
fgrste punkt, du definerer, betragtes som fgrste punkt
pa ruten. En rute skal indeholde mindst to punkter.

5. Nogle veerktgjer, du kan bruge til at oprette en rute:

Korridor - Du kan veelge, hvor meget omgivende
areal, der skal vises langs med ruten. Du kan ogséa
veelge kilometer eller miles.

Rute - Du kan veelge enten den hurtigste eller den
korteste rute mellem punkterne.

- Centrerer et punkt pa kortet. Fremhaev farst
punktet i hgjre rude, og klik derefter pa ikonet.

- Sletter et punkt fra ruten. Fremheev farst
punktet i hgjre rude, og klik derefter pa ikonet.

- Klik pa dette ikon for at slette alle punkter pa
ruten.
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0og - AEndrer den numeriske reekkefalge
af punkter pa kortet og i hgjre rude. Fremhaev farst
punktet i hgjre rude, og klik derefter pa disse ikoner.

6. Nar du har etableret alle punkterne pa ruten, skal du

klikke pa ikonet Opret rute . Bemaerk, at alle
punkter forbindes med en bla linje, der er begreenset
af en korridor. Du kan bruge ethvert af de veerktgijer,
der er beskrevet i trin 5 for at aendre den viste rute.
Hvis du aendrer ruten, skal du genskabe den ved at
klikke pa ikonet Opret rute igen.

7. For at oprette et kort over ruten skal du klikke pa
Opret kort . Du bliver bedt om at give kortet
et navn. Kortet vil blive vist i afsnittet "Mine kort" pa X-
road Navigator Console. Derefter kan du downloade

kortet til Pocket PC, ligesom du ville downloade et
andet kort som beskrevet i Chapter 2.

5.7 Valg af faerdigbeskarede kort

Valg ud fra adresse

1. Veelg det kort, der skal indleeses fra Standardkort,
f.eks.: Skandinavia.

2. Klik pa Opret kort . Det valgte kort
(Skandinavia) indlaeses automatisk til harddisken og
vises i vinduet X-road Navigator Map cutter.
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Figur 19 - Vinduet til valg af feerdigbeskarede kort

Har du en specifik adresse, POI eller region, som du
vil vise pa et kort? | X-road Navigator Map Cutter
veelges pa veerktgjslinjen den adresse, POI, zoom
eller underregion, der skal beskeeres.

Hvis du har en adresse, skal du veelge knappen Find

adresse , 0g veelg efter: By > Gade
0g Husnummer.

F.eks.: By - Kgbenhavn og derefter Gade og

Husnummer - Radhuspladsen, 57 og klik derefter pa
Vis Adresse.
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Figur 20 - Vinduet Veelg adresse underregion

5. | X-road Navigator Map Cutter® hovedvindue
opdateres kortet, og det valgte omrade, der skal
beskaeres, centreres og markeres.

6. Fra veerktgjslinjen skal du klikke pa Beskeer kort
og veelge det kort, hvorpa du tegner
den rektanguleere zone, der skal beskeeres. (Flyt

markgren til det markerede omrade, og tegn en firkant
omkring det tidligere markerede omrade).

7. Klik pa Opret kort for at oprette den valgte
zone

Valg af kort efter vejkryds

Hvis du skal veelge et kort ud fra vejkryds:
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Pa vaerktgjslinjen skal du klikke pa Adresse og
derefter klikke pa By > Vejkryds.

Klik farst pa By og derefter pa 1. vej og sa pa
Vejkryds.

Pa listen klikkes pa 2. vej.

Kortvisningen opdateres, og det omrade, der skal
beskeeres, centreres.

Fra veerktgjslinjen skal du klikke pa Beskeer

kort og derefter pa det kortvalg, hvorfra
du tegner en rektanguleer zone, der skal beskaeres.

Klik pa Opret kort for at beskaere den valgte
zone. Se Beskeering af kort i kapitel 5.5.

nteressante steder (POI)

Pa veerktajslinjen klikkes pa

Veelg POI, f.eks.: Golfbaner.

Veelg din golfbane. (Sarg for, at den er fremhaevet).
Fra veerktgjslinjen > Beskaer kort -

Pa kortet veelges med musen, hvor den rektangulaere
zone skal beskeeres.

Klik pa Opret kort for at beskeere den
valgte zone.

Valg efter underregion
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(Hvis du er Klar til at bruge X-road Navigator Map Cutter, kan
du se trin 3).

1. Pa X-road Navigator Console veelger du det
hovedkort, der skal indlaeses fra, f.eks.: Skandinavia.

2. Klik pa Opret kort , X-road Navigator Map
Cutter vises.

3. En liste over underregioner vises i hgjre side af det
valgte kort. Klik pa den gnskede underregion for at
downloade.

4. Klik pa Opret kort for at oprette den valgte
zone.

5.8 Indlaesning af nyligt oprettede kort til Pocket PC

1. Pa X-road Navigator Console skal du klikke pa
Funktioner > Opdater kortdata for at opdatere
dialogboksen Standardkort.

2. Veelg det eller de kort, du vil indlaese, ved at klikke pa

kortbilledet eller vaelge dem fra listen. ( )
repraesenterer et valgt kort, der skal installeres.

3. | Installationsplacering skal du klikke pa Skift for at
veelge, hvor kortet eller kortene skal installeres. Du
kan installere pa hovedhukommelsen,
hukommelseskortet eller den beerbare disk (ekstern
kort-leeser).

Du bliver bedt om at veelge den Installationsplacering,
som kortene skal indlaeses pa.

4. Veelg (fremheev) en enhed, f.eks.: hukommelskort, og
klik pa OK.
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Kontroller, at der er tilstraekkelig hukommelse til at
installere kortet.

5. Klik pa . En pop-up-meddelelse, der
kreever bekraeftelse, vises.

6. Tryk pa OK for at indlzese kortet.

X-road Navigator Console viser et statusvindue, sa du
kan fglge med i installationsforlgbet.

7. Nar kortinstallationen er feerdig, vises meddelelsen
Installationen lykkedes. Tryk pa OK.

5.9 Fjernelse af et eller flere kort fra hukommelsen

Hvis du ikke har startet X-road Navigator Console:

1. Indsaet X-road 3 Disk 1 i CD-ROM-drevet i din
stationeere computer. Dette starter automatisk X-road
Navigator Console.

Figur 21 - £ndring af Installationsplacering (hukommelse)

2. | Installationsplacering skal du klikke pa Skift for at
veelge, hvorfra (hvilken hukommelse) kortet eller
kortene skal fjernes. Derved opdateres vinduet
Installerede kort.

3. Vinduet Installerede kort viser en liste over alle de
tilgeengelige indlaeste kort. Klik pa

afkrydsningsboksen ( ) ud for det eller de kort, der
skal fjernes.
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4, Tryk pa knappen for at fjerne det
valgte kort.
5. X-road kreaever, at du bekraefter, at du vil fierne det

eller de valgte kort.

6. Tryk pa Ja, og det eller de valgte kort fiernes fra
hukommelsen.

5.10 Aktivering af nye kort

Hvis du har kgbt ekstra kort eller opgraderinger, skal du
maske bruge en eller flere aktiveringsnagler, far du kan
bruge dem.

Hvis du for eksempel skifter kort til et uregistreret kort, vil du
blive bedt om at registrere kortet med fglgende pop-up-
meddelelse. For at registrere nye kort se under Kapitel 3
Aktivering.

Figur 22 - Pop-up med besked om, at kortet ikke er registreret

Bemeerk: Du kan ikke bruge uregistrerede kort i X-road.
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5.11 Fjernelse af navigationssoftware

Fjern X-road navigationssoftware pa falgende made:

1. Indseet X-road Disk 1 i CD-ROM-drevet i din
stationsere computer for at starte X-road Navigator
Console.

2. Klik pa Filer > Fjern software. Du skal bekreefte, at

du @nsker at fierne X-road og kortene. Tryk pa OK.

Derved fjernes hele X-road Navigations softwaren og
kort fra din Pocket PC-enhed.

5.12 Afslut X-road Console

1. Hvis du gnsker at afslutte X-road Navigator Console
Filer > Afslut.

Du skal bekreaefte, at du gnsker at Afslutte X-road
Navigator Console.

2. Tryk pa Ja, og du forlader softwaren.

Side 38 af 103



X-road Navigator 3 Brugerhandbog

6

Navigering af en rute

6.1 Introduktion

| dette kapitel kan du definere og planlaegge en rute. Du kan
veelge en destination, indstille dit udgangspunkt eller
planlaegge en kgretur. Ruten beregnes i realtid ud fra din
aktuelle GPS-position.

Der er flere mader at bestemme din destination pa ved hjaelp

af knappen Menu ( ). Du kan navigere til:

En adresse

Et kryds

Et postnummer

Et POI (interessant sted)

En adresse blandt favoritter
En adresse i historik

En kontakt

Et emne i SMS-indbakken (denne funktion kraever
PPCPE)
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6.2 Kort Beskrivelse

Der er forskellige knapper og ikoner pa kortskaermen, der bruges
til at planleegge og vise en rute.

Knappen Kgrselsretninger
Knappen Afslut

Zoomrullepanel

Knappen Visningsveelger

Knappen Kompas

Aktuel position

Knappen Menu .
Knappen Hjem

Knappen Rutedetaljer
__ Batteristatusindikator

Knappen GPS-genereret____ —  Knappen GPS-status
statistik

Leengdeafstandsindikator

Positionsikoner

(eller | fodgeenger-mode) viser din aktuelle position i
navigations-mode.

(eller i fodgaenger-mode) viser din sidst kendte GPS-
position i navigations-mode. Dette er ikke din aktuelle position,
fordi der ikke er nogen gyldige GPS-oplysninger pa dette
tidspunkt.

(eller i fodgaengermode) viser udgangspunktet i
planleegnings-mode.

Se afsnittet 8.7 Ruteindstillinger
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for at fa beskrivelser af navigations-mode og planleegnings-
mode.

Dynamisk markgar

X-road 3® skeermmarkar har den evne, at den automatisk skifter
udseende, sa du kan blive informeret om adskillige vigtige
navigationsbetingelser.

Markgren angiver, om du er i bil- eller fodgeenger-mode

Markgren angiver, om du kgrer med hgij eller lav hastighed.
Markgren bliver lang ved hgjere hastigheder og bred ved
lavere hastigheder.

Markgren viser en skygge, der angiver solens position.
Dette er iseer vigtigt, hvis du bruger X-road 3 i
fodgaengermode. - Ved at placere dig pa en sddan made, at
den skygge, du kaster, svarer til skyggen pa skeermen, kan
du veere sikker pa, at du gar i den rigtige retning.

Markgrens skygge forsvinder ved natkgrsel.

Kortskeermens knapper

Skifter mellem detaljer om ét sving ad gangen og en komplet
liste over karselsretninger.

Skifter mellem visningerne 2D, 2D Nat, 3D og 3D Nat. Ikonet
angiver den naeste visning.

Viser den magnetiske retning, mens du bevaeger dig.

Giver dig mulighed for at definere og planlaegge din rute via
menuen Navigationsmuligheder. Giver dig desuden adgang til
menuerne Visning og Indstillinger. Indikerer, om du er i karsels-

mode ( ) eller fodgaenger-mode ( ). Du kan skifte mode
ved at holde knappen nede i et par sekunder eller ved at abne

menuen Visning og trykke pa eller . | fodgeenger-
mode er navigationsradius begraenset til 10 kilometer (6 miles).
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Viser detaljer om din rute, f.eks. ETA, ETR og afstanden til
din destination.

Viser GPS-genereret information, f.eks. UTM (Universal
Transverse Mercator), geografisk position, aktuel position, hgjde
og hastighed. Ikonet angiver det naeste emne.

Viser GPS-status, f.eks. information om din satellitposition
samt bredde-, leengde- og hgjdeangivelser for din position. Ikonet
bliver grent, nar der er en GPS-position, og rad, nar der ikke er
nogen. Desuden et link til skeermbilledet GPS-indstillinger.

Viser batteristatus. Nar batteristrammen er lav, vises en
meddelelsesboks.

Beregner en rute til et forindstillet POI eller en adresse.

Giver dig mulighed for at at afslutte X-road 3 applikationen.
Knappen Menu

Denne knap deler to funktioner: Bil-mode ( ) og fodgeenger-

mode ( ). Du kan skifte mellem disse to modes ved at holde
denne knap nede i flere sekunder. | fodgeenger-mode er
navigationsradius begraenset til 10 kilometer (6 miles).

Tryk pa knappen Menu for at abne menuen
Navigationsmuligheder.

Ved at trykke pa knapperne og

nederst pa skaermen far du mulighed for at skifte mellem
menuerne Navigationsmuligheder, Visning og Indstillinger som
vist i Figur 26.
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Figur 23 - Menustruktur

Landskabsvisning

Fuld support til visning i enten portreet- eller
landskabsformat. X-road 3 understgtter fuld
landskabsvisning, der er kompatibel med Windows Mobile
SE-enheder. Denne visning er isger nyttig til navigation, nar
du gnsker at se flere af dine vandrette omgivelser. X-road 3
indstiller skaermvisningen, sa den passer til enten portraet-
eller landskabsmode.

6.3 Menuen Navigationsmuligheder

1. Tryk pa knappen pa kortskaermen for at abne
menuen Navigationsmuligheder.

Side 43 af 103



X-road Navigator 3 Brugerhandbog

Du kan veelge din destination blandt falgende
muligheder:
- Adresseliste

Interessant sted (POI)

Favoritliste

Historikliste

Kontaktliste

SMS-indbakke (denne funktion kreever PPCPE)

Ud fra din aktuelle position vil ruten blive beregnet og

vist som en bla linje. Den granne trekant
repraesenterer dit udgangspunkt (eller afrejsepunkt).
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»

» Udgangspunkt

> Rute

6.4 Naviger til en adresse (eller et kryds)

Nar du navigerer til en adresse, er der forskellige mader,
hvorpa du kan definere din destination. Du kan navigere til
en destination ved at veelge en adresse, et postnummer eller
et kryds.

Funktionen X-Region Navigation lader dig navigere en rute,
der straekker sig over mere end én region pa det samme
kontinent uden skift af kort. Denne funktion bliver kun
tilgeengelig, hvis du har fglgende kort installeret: Kortet over
dit udgangspunkt, kortet over din destination og kortet over
de store veje pa det pagaeldende kontinent (f.eks. de store
veje i Europa). Nar funktionen X-Region aktiveres, kan du
trykke pa Region for at fa vist en liste over installerede kort
og veelge det kort, der hgrer til din destination. X-road 3
skifter automatisk kort, efterhdnden som du rejser tvaers over
regionerne, og viser din rute pa det samme
detaljeringsniveau, mens du kgrer. Du behgver ikke at skifte
kort under din rute.
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Standard reekkefglge for indtastning af din destination er By -

> Gade -> Nummer, men ved at klikke pa knappen kan
du skifte gennem de forskellige mader at specificere din
adresse pa.

Klik pa denne
knap for at
&endre
sggetype.

Figur 24 — Adressesggnings skaermbilledet
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Hermed kan du sgge efter en adresse ved farst at
indtaste By, derefter Gade og derefter Nummer.

Hermed kan du sgge efter en adresse ved farst at
indtaste Gade, derefter By og derefter Nummer.

Hermed kan du sgge efter en adresse ved farst at
indtaste Postnummer, derefter Gade og derefter
Nummer.

Hermed kan du sgge efter en adresse ved farst at
indtaste Gade, derefter Postnummer og derefter
Nummer.

Hermed kan du sgge efter et kryds ved at indtaste
By, den fgrste Gade og derefter den krydsende Gade.

For eksempel, for at navigere til en adresse ved hjeelp af
sggeraekkefglgen By -> Gade -> Nummer:

1.

Tryk pa Region, hvis du navigerer en rute hen over
flere kort. Fremhaev dit valg pa listen over installerede
kort. (Hvis der kun er ét kort installeret, far du ikke vist
regionfunktionen).

Tryk pa By, og brug tastaturet til at indtaste de farste
par bogstaver i bynavnet. Rullelisten bliver opdateret

lzbende. Tryk pa knappen for at udvide listen,

sa den er lettere at rulle igennem. Du kan ogsa aendre

tastatur fra store bogstaver til sma ved at trykke pa

knappen

Tryk pa Gade for at fa vist en liste over vejnavne i den
valgte by. Veelg vejnavn ved at indtaste de fgrste
bogstaver eller ved at rulle ned gennem listen (f.eks.:
Radhuspladsen).

Ikke alle byer er vist med alle gader og veje. | de

tilfeelde vises meddelelsen Vejdata findes ikke. Du
kan dog stadig navigere til den valgte by.
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5. Tryk pa Nummer, og indtast nummeret ved hjeelp af
tastaturet.

6. Nar du har indtastet din destination, er der flere
muligheder til radighed pa veerktajslinjen nederst pa
skaermen.

Beregner og viser din rute, der vises som en
bla linje pa kortet.

Viser destinationen pa kortet og viser alle
detaljer.

Gor dig i stand til at tilfgje
destinationen til din favoritmappe eller at indstille den
som dit udgangspunkt.

Hvis du benytter en PPCPE-enhed, kan du ogsa
sende positionen (som en SMS) til en anden i
kontaktlisten. Klik pa Send SMS. SMS@n vil
automatisk indeholde positionen for den fremhaevede
adresse. Se flere oplysninger om at sende positioner i
Appendiks C.

Efterhanden som du karer, forsyner X-road 3 dig med
stemmebesked og visuelle instruktioner ét sving ad gangen,
dvs. du far at vide, hvornar det naeste sving kommer, indtil
du kommer til din destination.

Hvis du ikke kender det fulde navn af byen eller vejen, kan du indtaste

en del af navnet og trykke pa knappen . Derved vises en liste over
alle navne, der indeholder din indtastede tekststreng.

For at fa flere oplysninger om en by, en vej eller et nummer kan du

klikke pa for at fA vist detaljer om positionen, f.eks. byen, vejnavnet
og hgjde- og leengdekoordinaterne.
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Bemeerk:

Nogle mindre (under-) bysamfund har ikke nogen vejdata. | de tilfeelde veelges det
starre (over-) bysamfund, der er vist i parentes, i forbindelse med sggning efter disse
vejnavne. Alternativt kan du sendre sggeraekkefglgen til Gade>By eller
Postnummer>Gade for at finde vejdata for det lille bysamfund.

6.5 Naviger til et interessant sted (POI)

Listen Interessante steder (POI) er en samling potentielle
interessante destinationer i definerede kategorier. POl@r er
identificeret pa kortet med forskellige ikoner (f.eks.:
Restauranter). POl-navigering er isaer smart, nar du skal
finde en facilitet, en attraktion eller et bestemt omrade ud fra
kategori eller type. Du kan for eksempel bede X-road 3 fagre
dig til neermeste bank, storcenter, hotel, restaurant,
benzintank osv.

Funktionen X-region Navigation lader dig navigere en rute,
der streekker sig over mere end én region pa det samme
kontinent uden skift af kort. Denne funktion bliver kun
tilgeengelig, hvis du har fglgende kort installeret: Kortet over
dit udgangspunkt, kortet over din destination og kortet over
de store veje pa det pagaeldende kontinent (f.eks. de store
veje i Europa). Nar funktionen X-Region aktiveres, kan du
trykke pa Region for at fa vist en liste over installerede kort
og veelge det kort, der hgrer til din destination. X-road 3
skifter automatisk kort, efterhanden som du rejser tvaers over
regionerne, og viser din rute pa det samme
detaljeringsniveau, mens du kagrer. Du behgver ikke at skifte
kort under din rute.

1. Pa menuen Navigationsmuligheder skal du trykke pa
knappen POI.
2. Tryk pa Region, hvis du navigerer en rute hen over

flere kort. Fremhaev dit valg pa listen over installerede
kort. (Hvis der kun er ét kort installeret, far du ikke vist
regionfunktionen).
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Tryk pa Kategorier, og fremheev dit valg ud fra listen
over POl-kategorier. Vi kan for eksempel sgge efter
den naermeste restaurant.

Figur 25 - POl-kategorier

Pa dette tidspunkt kan du fa vist alle emnerne i en kategori pa
kortskaermen ved at trykke pa knappen  ud for en af
kategorierne. Nar knappen veelges, vil den blive vist som . Tryk

pa for at ga tilbage til kortskeermen.
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4, Med restauranterne fremhaevet trykkes pa Emner for
at fa vist en liste over restauranterne i dit omrade.

Tryk pa knappen for at udvide listen. POl@rne
vises efter afstand. Sorter dem alfabetisk ved at

trykke pa knappen

5. Fremhaev dit valg, og klik pa for at beregne
din rute. Ruten vises pa kortet som en bla linje fra din
aktuelle GPS-position.

6. Du kan veelge for at fa vist din destination pa

kortet eller trykke pa for at tilfgje
destinationen til dine favoritter eller for at definere den
som dit udgangspunkt. Veelg Indstillinger for at
definere din sggeradius og dit sggecentrum.

Hvis du benytter en PPCPE-enhed, kan du ogsa
sende positionen (som en SMS) til en anden i
kontaktlisten. Klik pa Send SMS. SMS@n vil
automatisk indeholde positionen for det fremhaevede
interessepunkt. Se flere oplysninger om at sende
positioner i Appendiks C.

Efterhanden som du karer, forsyner X-road 3 dig med
stemmebesked og visuelle instruktioner ét sving ad gangen,
dvs. du far at vide, hvornar det naeste sving kommer.

6.6 Naviger til en favorit

Du kan veelge en destination pa din liste over gemte
favoritter. (Naeste afsnit beskriver, hvordan du gemmer et
emne pa listen Favoritter).
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En favorit er en adresse eller destination, der tidligere er
gemt af dig, sa den hurtigt og let kan hentes igen. Du kan
ogsa gemme, redigere eller slette destinationer fra denne

mappe.

1. Pa menuen Navigationsmuligheder skal du trykke pa
knappen Favoritter. Din liste over favoritkategorier
vises.

2. Fremhaev Mine favoritter, og tryk pA Emner. En liste

over gemte emner vises.

3. Fremhaev dit valg, og klik pa for at beregne
din rute. Ruten vises pa kortet som en bla linje fra din
aktuelle GPS-position.

4. Du kan ogsa veelge for at fa vist din destination
pa kortet eller trykke pa for at redigere
eller slette dit valg eller for at definere den som dit
udgangspunkt.

Hvis du benytter en PPCPE-enhed, kan du ogsa
sende positionen (som en SMS) til en anden i
kontaktlisten. Klik pa Send SMS. SMS@n vil
automatisk indeholde positionen for den fremhaevede
favorit. Se flere oplysninger om at sende positioner i
Appendiks C.

Efterhanden som du kgrer, forsyner X-road 3 dig med
stemmebesked og visuelle instruktioner ét sving ad gangen,
dvs. du far at vide, hvornar det naeste sving kommer.

6.7 Gem i Favoritter

Nar du vaelger en destination, som du skal bruge
regelmaessigt, kan du gemme den i din liste over favoritter.

1. Tryk pa knappen pa kortskaermen for at abne
menuen Navigationsmuligheder.

2. Veelg og specificer din gnskede destination ud fra
adresse, POI, historik eller kontakter som beskrevet
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tidligere.
3. Gem positionen i din favoritmappe ved at klikke pa
knappen og veelge Favoritter.

Egenskabsskaermbilledet Rediger emne vises.

Figur 26 - Tilfgjelse af et emne til favoritter

4. Indtast et navn og en kommentar, der kan hjeelpe dig
til at genkende emnet i fremtiden.

5. Indtast et nyt kategorinavn (f.eks.: Skal se), eller veelg
et eksisterende og tryk pa Gem.

Din favoritdestination er nu gemt til fremtidig anvendelse.

6.8 Naviger til et historikemne
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Med Historik kan du veelge en eksisterende destination ud
fra en liste over tidligere gennemfgrte ruter. Softwaren
gemmer automatisk de sidste 64 destinationer i
hukommelsen. Nar der tilfgjes en ny rute gverst pa listen,
slettes den aeldste destination i bunden af listen.

Figur 27 - Historikliste

1. Tryk pa knappen Historik pa menuen
Navigationsmuligheder for at fa vist din liste over
tidligere foretagne ruter.

2. Fremheev dit valgte historikemne, og klik pa
for at beregne din rute. Ruten vises pa kortet som en
bla linje fra din aktuelle GPS-position.

3. Du kan ogsa veelge for at fa vist din

destination pa kortet eller trykke pa for
at tilfgje destinationen til dine favoritter eller for at
definere den som dit udgangspunkt.

Hvis du benytter en PPCPE-enhed, kan du ogsa
sende positionen (som en SMS) til en anden i
kontaktlisten. Klik pA Send SMS. SMS@n vil
automatisk indeholde positionen for det fremhaevede
historikemne. Se flere oplysninger om at sende
positioner i Appendiks C.
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Naviger til en kontakt

Din PDA har en kontaktmappe, der ligger under menuen
Start. Mappen Contacts indeholder en liste over
kontaktoplysninger for personer og steder. X-road 3 giver dig
mulighed for at bruge en adresse, der er specificeret i en
kontakt, som navigationsdestination.

1. Tryk pa knappen Kontakter p4 menuen
Navigationsmuligheder for at fa vist din liste over
kontakter.

Figur 28 - Kontaktliste

2. Fremheev den kontakt, du vil navigere til, og tryk pa
Info for at fa vist detaljerede oplysninger om din
kontakt. Kontroller, at det er den adresse, du vil
navigere til.
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Figur 29 - Skeermbilledet Kontaktinfo
3. Tryk pa Adresse, og en liste over alle adresser, der
matcher den, som er defineret i kontakten, vises. Hvis

der ikke findes nogen oplysninger om kontakten,
vises en meddelelse.

Figur 30 - Liste over mulige adresser
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4, Fremhaev dit valg, og klik pa for at beregne
din rute. Ruten vises pa kortet som en bla linje fra din
aktuelle GPS-position.

5. Du kan ogsa veelge for at fa vist din destination

pa kortet eller trykke pa for at redigere
dit valg, tilfgje destinationen til dine favoritter eller for
at definere den som dit udgangspunkt.

Hvis du benytter en PPCPE-enhed, kan du ogsa
sende positionen (som en SMS) til en anden i
kontaktlisten. Klik pa Send SMS. SMS@n vil
automatisk indeholde positionen for den fremhaevede
kontakt. Se flere oplysninger om at sende positioner i
Appendiks C.

6.9 Naviger til et SMS-indbakkeemne

X-road 3 giver dig mulighed for at modtage en position fra en
anden person via en SMS. Funktionen er kun tilgeengelig,
hvis du har en PPCPE-enhed. For at kunne sende en
position til dig skal afsenderen ogsa have en PPCPE-enhed,
der karer X-road 3, eller en X-road SP (SmartPhone).
SMSe@n vil indeholde en position, som du kan navigere til.

Nar du har kortskeermen aben, far du besked via et ikon ,
nar der kommer en SMS. Sadan navigerer du til en position,
der er sendt til dig via en SMS:

1. Tryk pa beskedikonet for at Abne SMS-indbakken. En
liste over modtagne SMSe@r vises.
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2. Det emne, der star gverst pa listen, er den senest
modtagne SMS. Nar du fremhaever dette emne, vises
oplysningerne om positionen nederst pa skeermen.

3. Med SMS@n fremhaevet skal du klikke pa
for at beregne din rute. Ruten vises pa kortet som en
bla linje fra din aktuelle GPS-position.

4, Du kan veelge for at fa vist din destination pa

kortet eller trykke pa for at tilfgje
destinationen til dine favoritter eller for at definere den
som dit udgangspunkt.

Hvis du benytter en PPCPE-enhed, kan du ogsa
sende positionen (som en SMS) til en anden i
kontaktlisten. Klik pa Send SMS. SMS@n vil
automatisk indeholde positionen for det fremhaevede
emne. Se flere oplysninger om at sende positioner i
Appendiks C.

Du kan ogsa fa adgang til din SMS-indbakke fra
Navigationsmulighedsmenuen. Knappen SMS indbakke vil
kun blive aktiveret, hvis du har en PPCPE-enhed.

6.10 Naviger til et punkt pa kortet

Du kan navigere til et hvilket som helst punkt pa kortet ved at
trykke direkte pa dets position pa kortskaermen. Denne
funktion er isaer praktisk, nar du gnsker at navigere til et
specifikt punkt, som du ser pa kortet, men ikke kender
adressen.
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» Dialogboks pa
kortskaermen

Figur 31 - Kortmarkgrdialogboks

Brug styluspennen til at rulle eller treekke kortet til et
specifikt punkt, og tryk derefter pa den gnskede
position.

En dialogboks viser adressen pa punktet og lader dig
veelge, om du vil navigere til adressen, genberegne
din rute, tilfgje punktet til dine favoritter eller seette
den som dit udgangspunkt (hvis du er i
planlaegningsmode).

Rens markgrdialogboksen ved at trykke pa skaermen
igen.

Hvis du benytter en PPCPE-enhed, kan du ogsa
sende positionen for et punkt pa kortet (som en SMS)
til en anden i kontaktlisten. SMS@n vil automatisk
indeholde positionen for det fremhaevede
historikemne.

Tryk pa et punkt pa kortet, og klik pa Send SMS. Se

flere oplysninger om at sende positioner i Appendiks
C.
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Hvis du vil nulstille udgangspunktet, skal du trykke pa

@ kortskaermen for at abne Markgrdialogboks og vaelge Seet
som udgangspunkt. Alle nye ruteberegninger vil benytte
dette som startpunkt, men kun hvis du er i
planlaegningsmode. | navigationsmode er din aktuelle GPS-

position altid dit udgangspunkt.

6.11 Planleeg rute

Planleeg rute er nyttig, nar du har mere end én destination
langs med din rute. Denne proces ligner de procedurer, man
bruger til at indtaste eller veelge en destination og starte
navigation, bortset fra, at du skal veere i planlsegningsmode.

Nar du trykker pa , beregnes ruten i etaper fra
afgangspunkt til farste vejpunkt. Nar du er kommet til det farste vejpunkt,
beregnes ruten til det neeste vejpunkt, hvorefter den beregnes til tredje
vejpunkt osv.

Sadan bruges planlaeg rute
Brug falgende metoder til at planlaegge en tur:
1. Sgrg for, at du er i planleegnings-mode. Gar dette

ved at trykke pa knappen og ga videre til
menuen Indstillinger.

2. Tryk pa Rute , 0g som ruteberegning veelges
Planlaegning.
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Ruteberegning

(@) Mavigation
() Planlagning

3. Tryk pa knappen for at gemme og ga tilbage til

kortskaermen.
4, Pa kortskaermen skal du trykke pa knappen 0g
veelge Planleeg rute pa menuen

Navigationsmuligheder.

Bemaerk: Hvis det er farste gang, du benytter Planlaeg rute, skal du
maske oprette en turmappe, som du kan gemme dine turoplysninger i. Du
kan bruge et hvilket som helst navn. Vi bruger for eksempel Min tur.

5. Pa veerktgjslinjen gverst pa skeermen skal du klikke
pa Veaerktgj og veelge Tilfgj for at oprette en
turmappe.

Figur 32 - Tilfgjelse af en turmappe
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Indtast navnet pa din turmappe (f.eks. Min tur), og
tryk pA Gem. Du kan nu indtaste turens vejpunkter.

Hvad er et viapunkt (waypoint)? Et viapunkt er en standsning eller en
afbrydelse pa din tur ad en preedefineret rute.

7.

10.

Fremhaev din turmappe, og tryk pa ovennaevnte
Viapunkt for at definere dine viapunkter.

Fra veerktgjslinjen nederst skal du klikke pa
Funktioner og veelge Tilfgj for at definere dine
vejpunkter.

Veelg adressen pa dit farste vejpunkt — hvad enten
det er en adresse, et POI, en favorit eller et

historikemne - og tryk pa

| skeermbilledet Rediger viapunkt egenskaber kan
du e&endre navn eller oplysninger om viapunktet. Tryk
pa Gem for at tilfgje din tur.

Gentag trin 6 til 9 for at indtaste alle vejpunkterne.

Figur 33 - Dialoghoksene rute planlaegning og Viapunkter
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11. Veelg knappen for at fa vist den komplette rute.
Den farste del af ruten vises som en dobbelt bla linje.
Resten af ruten vises i en serie af enkelte
linjevektorer.

12. Ved hjeelp af eller
kan du eendre raekkefglgen af dine vejpunkter for at
opfylde dit formal.

13. Du kan ogsa klikke pa Funktioner > Optimer, hvilket
automatisk vil sortere vejpunkterne til den mest
effektive og hurtige rute.

14.  Beregn ruten ved at trykke pa . Ruten vises
som en bla linje fra din aktuelle GPS-position.

* Hust at skifte tilbage til navigationsmode.

Se afsnittet 8.7 Ruteindstillinger
for at f& en beskrivelse af navigations-mode og planleegnings-
mode.

Side 63 af 103



X-road Navigator 3 Brugerhandbog

6.12 Undgaelse af veje

Du kan specificere, at bestemte veje ikke skal veere inkluderet i
dine ruteberegninger. Du gnsker for eksempel ikke at kgre pa
betalingsveje.

1. P& menuen Navigationsmuligheder skal du trykke pa
knappen Undga veje for at fa vist en liste over
vejkategorierne.

Figur 34 - Undgaelse af veje (kategorier)

2. For at placere begraensninger pa en bestemt
vejkatagori skal du fremhaeve kategorien og trykke pa
eller for at veelge din preeference.
Tryk pa for at tilfgje en ny kategori.
3. Tryk pa Emner for at vise alle vejene i en fremhaevet

kategori. Specificer begraensninger for en bestemt

vej, fremhaev den og tryk pa eller
Fa vist en fremhaevet vej pa kortskaermen ved at

trykke pa knappen 0g veelge Vis.
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Figur 35 - Undgaelse af veje (emner)

4. Nar du har specificeret dine vejrestriktioner, skal du

trykke pa for at komme tilbage til kortskeermen.

6.13 TMC

X-road 3 understgtter TMC (Traffic Message Channel).

TMC-meddelelser er nationale og regionale offentlige radio-
FM-transmissioner, der bruges til at informere trafikanter om
trafik, vejr og andre karselsbetingelser. TMC-information
modtages af din PDA® TMC-aktiverede GPS-modtager og
overvages af X-road 3 software. X-road 3 kan automatisk
omdirigere din tur for at undga omrader, som trafikanter
ifalge TMC kan fa problemer med. Hvis der for eksempel er
trafikpropper, storm eller ulykker i naerheden, kan X-road 3
genberegne din rute for at undga problemet.

Falg proceduren herunder for at konfigurere TMC-
indstillingerne. Kontroller, at du har aktiveret TMC, ved at
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trykke pa knappen , klikke pa 0g seette
en markering (v) i boksen ud for TMC GPS.

Fra menuen Destination skal du veelge for at
fa vist TMC Inbox.

Veelg Indstillinger for at fa vist dialogboksen TMC-
indstillinger. Konfigurer indstillingerne i dialogboksen.

TMC-advarsler: Saet markering ud for de bokse, der
svarer til begivenheder, som du gerne vil have X-road
3-softwaren til at holde gje med, nar din rute skal
genberegnes. Hvis du fjerner markeringerne ud for
alle begivenheder, vil X-road 3 ikke rapportere om
nogen TMC-forekomster.

Effektiv TMC-radius: Veelg den maksimale effektive
afstand, der skal bruges ved rapportering af TMC-
advarsler. X-road 3 behandler kun de TMC-advarsler,
der forekommer inden for denne radius af din
konstant skiftende position pa vejen.

Undga ruter med TMC-advarsler: Saet kryds i denne
boks for at fa X-road 3 til automatisk at genberegne
din rute for at undga TMC-advarsler, som systemet
holder gje med. Hvis du ikke markerer denne
funktion, skal du manuelt veelge, hvilken TMC-
advarsler der skal undgas, og hvilken der skal
ignoreres, som beskrevet i naeste afsnit. Du vil stadig
fa besked om TMC-advarslerr, uanset om du saetter
kryds her eller ej.

Luk dialogboksen TMC-indstillinger, og luk derefter
TMC-indbakken.

Sadan far du vist TMC-advarsler

1.

Fra menuen Navigationsmuligheder skal du veelge
TMC for at fa vist TMC-indbakken.

For at se en TMC-advarsler pa kortet skal du
fremhaeve advarslen og veelge Vis.
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Figur 36 - TMC-indbakke

3. For at sgge efter TMC-advarsler, der udsendes af
andre FM-kanaler, skal du veelge pilene i gverste
hgjre og venstre hjgrne af skeemen. De yderste
venstre- og hgjrepile scanner kontinuerligt FM-
stationerne for TMC-oplysninger. De inderste pile
giver dig mulighed for at justere FM-frekvensstationen
efter station. Frekvensen og navnet pa den aktuelt
modtagende station vises i gverste del af skeermen
mellem pilene.

Aktivering af en TMC-advarsler
(kun manuel undgaelse)

Hvis du har valgt automatisk undgéelse, vil X-road 3
genberegne din rute automatisk for at undga TMC-advarsler,
der pavirker din rute.

Men hvis du ikke har valgt automatisk undgéelse, skal du
manuelt veelge de TMC-advarsler, som du vil have X-road 3
til at undga.

Valg af en TMC-advarsler, der skal undgas:

Side 67 af 103



X-road Navigator 3 Brugerhandbog

Fra menuen Navigationsmuligheder skal du veelge
TMC for at fa vist TMC-indbakken.

Fremhaev den TMC-advarsler, som X-road 3 skal
undga i din ruteberegning, og vaelg knappen Undga.
Knappen Undga er kun tilgaengelig, hvis du ikke har
valgt automatisk undgaelse. Nar du farst har undgaet
en TMC-advarsler i manuel mode, vil knappen Undga
ikke veere tilgeengelig for den pageeldende TMC-
advarsler mere.
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v

Visning
7.1 Introduktion

Der er forskellige rute- og kortfunktioner til radighed i
menuen Visning.

Dette kapitel behandler falgende emner:

Visning af din rute

Visning af kgrselsanvisninger
Annullering af din rute

Optagelse og afspilning af en rute
Kortskift

Valg af navigations-mode

Hjeelp
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7.2 Menuen Visning

Menuen Visning giver mulighed for visning af din rute, visning
af dine karselsretninger, annullering af en rute, afspilning og
optagelse af en rute, skift af kort, valg af navigations-mode og
hjeelp til grundlaeggende navigation.

7.3 Visning af rute

| denne funktion vises din rute pa kortskeermen i sin helhed
plus detaljer som f.eks. adressen pa og afstanden til din
destination, ETA (estimeret ankomsttid) og ETR (estimeret
resterende tid).

7.4 Kgrselsanvisninger

Denne funktion viser en visuel liste over din rute, afstande til
hver mangvre og vejnavne. Ved hjeelp af rullepanelet i hgjre
side kan du rulle gennem hele ruten. Tryk to gange pa
mangvren, og du vil fa vist den pageeldende del af ruten.
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Talte og visuelle beskeder (vist gverst pa skeermen) bringes
med forskellige intervaller for at angive det naeste sving eller
den neeste retningsaendring.

Figur 37 - Kgrselsanvisninger

Skaermen anvisninger giver dig desuden en reekke
rutefunktioner:

Visning af rute
Viser din rute pa kortskeermen i sin helhed plus
detaljer som f.eks. adressen pa din destination, ETA og
ETR.
Annullering af rute
Annullerer og sletter ruten fra kortskaermen.
Visning af sving

Viser den fremhaevede del af listen pa
kortskeermen, herunder vejnavnet, afstanden til vejen og et
pilediagram til visning af svinget. Du kan ogsa bruge pilene
Forrige og Neeste til at rulle til forrige eller naeste sving.

Undgaelse af sving

Genberegner din rute for at udelukke dette
bestemte sving eller denne mangvre.
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7.5 Trinvis visning

Denne visning angiver afstanden til neeste sving og navnet pa
naeste vej umiddelbart efter, at du har foretaget forrige sving.

Talte og visuelle beskeder vises med forskellige intervaller for
at angive dit naeste sving eller eendring af retningen.

Figur 38 - Dialoghoksen Trinvis visning

7.6 Annullering af rute
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Annullerer og sletter ruten fra kortskaermen.

7.7 Afspilning

Denne funktion giver dig lov til at optage din rute, mens du
karer, og derefter at afspille den pa kortskaermen senere. Fra
skaermbilledet Afspil/optag kan du optage en rute, afspille en
rute, aendre hastighed pa afspilning og slette optagelser. Tryk

pa for at ga tilbage til kortskeermen.

7.8 Kortskift

Denne funktion giver dig mulighed for at skifte mellem dine kort.
Skeermbilledet Skift kort viser desuden detaljer og
versionsnumre pa dine kort og giver dig lov til at slette kort.

7.9 Navigations-mode

Du kan yderligere definere din rute efter, om din tur foregar i bil
eller til fods. Med denne knap kan du skifte til fodgeenger-mode
eller navigations-mode. | fodgeenger-mode er navigationsradius
begraenset til 10 kilometer (6 miles).
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7.10 Hjeelp

Denne knap abner en forkortet hjeelpefil med grundlaeggende
navigationsdefinitioner og instruktioner.

7.11 Om

Viser softwareversion og detaljer om din X-road 3 applikation.
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8

Indstillinger

8.1 Introduktion

Du kan let eendre standardindstillingerne for kort, visninger
og ruteparametre for at opfylde dine personlige praeferencer.

Dette kapitel behandler falgende emner:

GPS status

Indstillinger for knappen Hjem
Generelle indstillinger
Kortindstillinger
Ruteindstillinger
Meddelelsesindstillinger
Visuelle bemaerkninger
Udseende
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8.2 Menuen Indstillinger

Menuen Indstillinger giver dig mulighed for at eendre de
indstillinger, der bestemmer, hvordan din rute beregnes eller
vises.

8.3 GPS Status og indstillinger

X-road 3 bruger GPS-signaler til at udpege din position. |
navigations-mode vil softwaren automatisk hente GPS-
signaler og konstant opdatere din bils position. Det kan tage
GPS-systemet et par minutter at finde den aktuelle position i
starten. Det bedste resultat fas, nar himlen er fri over GPS-
systemet.
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Figur 39 - GPS status-skeaermbillede

For at fa vist din GPS-konfiguration skal du klikke pa

knappen . Du kan fa adgang til denne knap
via Menuen Indstillinger > GPS Status eller ved at klikke

pa knappen pa kortskeermen.

Figur 40 - GPS indstillinger

Side 77 af 103



X-road Navigator 3 Brugerhandbog

GPS indstillingsmenu:

1. COM-port - Definerer kommunikationsporten.
2. Baud - Datatransmissionshastighed.

3. Protokol - Standard er NMEA.

Automatisk gentilslutning - Veelg funktionen for at sikre
automatisk gentilslutning, hvis GPS-signalet forsvinder.

TMC GPS (Trafik i realtid) - Veelg denne funktion for at
aktivere TMC-funktionen. Se afsnittet 6.13 TMC

for at fa vist en beskrivelse af denne funktion.

Find indstilinger

- Sgger efter indstillingerne til GPS.

Gem indstlinger | Gemmer GPS-konfigurationen.

Tryk pa knappen for at gemme dit valg og ga tilbage til
grafikskeermen GPS Satellite.

8.4 Indstillinger for knappen Hurtig navigering

Knappen Indstillinger for knappen Hurtig navigering giver
dig mulighed for at definere en adresse eller POl som din
hjemmedestination. Nar du gnsker at navigere til din
hjemmedestination (f.eks. den naermeste benzintank), skal

du trykke pa knappen
| skeermbilledet Indstillinger for knappen Hurtig

navigering skal du veelge enten POI-mode eller
adressemode for at indstille din gnskede destination.

Side 78 af 103



X-road Navigator 3 Brugerhandbog

Figur 41 - Skeermbilledet Indstillinger for knappen Hjem

Tryk pa knappen for at gemme og ga tilbage til
kortskeermen.

Hvis du nu trykker pa knappen , Vil X-road 3
automatisk beregne en rute til denne destination.

8.5 Generel setup

Skeermbilledet Generel setup gar dig i stand til at veelge
maleenheden til din rute.
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Figur 42 - Dialoghoksen Generel setup
Alle afstande vises i engelske eller metriske enheder.

1. Engelsk (miles og yards)
2. Metrisk (kilometer og meter)

Tryk pa knappen for at gemme dit valg og ga tilbage til
kortskeermen.

8.6 Kort Setup

Skeermbilledet Kortindstillinger lader dig tilpasse din
kortvisning.
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Figur 43 - Dialogboksen Kort indstillinger

Kortretning

Fremad er op - vender kortet sdledes, at din retning fremad
altid vender opad.

Nord er op - vender kortet sdledes, at nord altid vender
opad.

Zoomfuktion

Automatisk zoom - sikrer, at zoom altid vender tilbage til
forrige niveau efter nogle sekunders inaktivitet.

Skrifttype pa kortet

Brug stor skrittype - forstarrer vejnavne for at ggre kortet
lettere at laese.

Tryk pa knappen for at gemme dit valg og ga tilbage til
kortskeermen.

8.7 Ruteindstillinger

Side 81 af 103



X-road Navigator 3 Brugerhandbog

Skeaermbilledet Rute giver dig lov til at veelge parametre til
din ruteberegning.

Figur 44 - Skeermbilledet Rute

Ruteberegning

Navigationsmode - Giver talt besked, mens du karer.

Denne mode vil du bruge hyppigst. X-road 3 benytter det
satellitbaserede, globale positionssystem (GPS) til kontinuerligt
at vise din aktuelle position. Mens du karer, sammenlignes din
position med den destination, du har valgt, og du vil
kontinuerligt blive forsynet med ngjagtige karselsvejledninger.
Selv om du ved en fejl kommer til at kare fra ruten, vil X-road 3
fare dig tilbage pa sporet.

Planleegningsmode - Viser en rute pa kortet.

Du seetter et udgangspunkt og en destination, og X-road 3 viser
et kort, der viser dig ruten. | denne operationsmode benyttes
det satellitbaserede, globale positionssystem (GPS) ikke. Din
aktuelle position vise ikke, og X-road 3 holder ikke gje med
dine beveegelser. Brug Planlaegnings-mode til rute
planlaegning.
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Opret rute

Hurtigste rute - X-road 3 beregner ruten ved at finde den
korteste afstand og de hgjeste hastighedsgraenser.

Korteste rute - X-road 3 beregner ruten ved at finde den
korteste afstand.

Brug af U-sving

U-sving aktiveret - Hvis du veelger denne funktion, bliver
ruten beregnet ved at inkludere enhver U-vending, der er
ngdvendig. Hvis du sletter denne funktion, bliver ruten
beregnet uden nogen U-vendinger. (Denne funktion er
inkluderet, fordi nogle fgrere foretraekker at undga U-
vendinger).

Tryk pa knappen for at gemme dit valg og ga tilbage til
kortskeermen.

8.8 Stemme meddelelser

Dette skeermbillede viser advarsler og meddelelser, der giver
talte meddelelser, hvis det veelges.
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Figur 45 - Dialogboksen Stemmekommandoer
Brug denne stemme

1. Ruten genberegnes - Hvis du karer veek fra den
oprindelige rute, vil X-road 3 automatisk genberegne en
ny rute og opdatere ETA og afstande.

2. Lavt signalstyrke - Advarer om, at du er i et omrade
med lavt GPS-signal.

3. GPS ikke fundet - Advarer dig, hvis GPS-signalet
forsvinder, eller hvis strammen svigter pa GPS-
modtageren.

4. God tur! Kgr forsigtigt - Venlig besked, nar turen
starter.

TTS-aktivering - Afkryds denne boks for at aktivere TTS-
funktionen.

Funktionen TTS (Text to Speech) indfgrer vejnavne i de talte

beskeder 200 meter fgr en mangvre, samt nar du nar hen til
mangvren.
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For at aktivere TTS skal du farst installere funktionen fra
Console.

Tryk pa knappen for at gemme dit valg og ga tilbage til
kortskeermen.
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8.9 Visuel visning

Skeermbilledet Visuel visning lader dig veelge, hvordan X-
road 3 skal orientere dig om kommende sving.

Figur 46 - Skeermbilledet Visuel visning

1. Tekst - Visuelle bemaerkninger vises i skriftlig form.

2. Symboler - Visuelle bemeerkninger vises i billedform
(som et pilediagram).

3. Ingen - Ingen visuelle bemaerkninger vises.

Tryk pa knappen for at gemme dit valg og ga tilbage til
kortskeermen.
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8.10 Udseende

Skeermbilledet Udseende giver dig mulighed for at tilpasse
udseende og lyde i X-road 3.

Figur 47 - Skeermbilledet Udseende

Tryk pa knappen for at gemme dit valg og ga tilbage til
kortskeermen.
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9

Andring af kortvisninger

9.1 Introduktion

Du kan eendre visningen af kortet og den made, hvorpa
kortet vises pa skeermen.

Dette kapitel indeholder en beskrivelse af fglgende emner:
Sadan zoomer og ruller du

Visningstyper
Dag- eller natskaerm
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9.2 Sadan zoomer og ruller du

<+— Zoomrullepanel

Figur 48 - Zooming af rullepanelvindue

Zoomrullepanelet kan bruges til at zoome ind eller zoome
ud pa det viste kort.

Med Automatisk zoom valgt (menuen Indstillinger >
knappen Kort setup) kan du bruge zoomknapperne til at
overstyre den automatiske zoom, men den vil ga tilbage til
forrige niveau efter flere sekunder uden aktivitet.

Hvis Automatisk zoom ikke er valgt, kan du zoome ind eller
ud manuelt, og zoom vil blive pa dette niveau.

Du kan rulle kortet ved at holde styluspennen pa skeermen
og traekke billedet i den gnskede retning.
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9.3 Visningstyper

Knappen pa kortskaermen skifter mellem 4
visningstyper: 2D, 2D Nat, 3D and 3D Night. lkonet angiver
den naeste visning.

2D visning
2D-visningen er den enkle todimensionale visning. Dette er
standard kortvisning. | denne visning opdateres kortet

dynamisk, og det giver mulighed for manuel panorering og
zooming.

Visningen 2D Nat
Dette er en todimensional visning med hgj kontrast, der er
optimeret til natkgrsel eller darlige lysforhold. Kortet

opdateres dynamisk, og det giver mulighed for manuel
panorering og zooming.

Figur 49 - Visningen 2D Nat

Rute, startpunkt og destination ses klart og tydeligt under
mange forskellige vejr- og karselsbetingelser.

3D Visning
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3D-visningen er en forenklet tredimensional visning af kortet
i et grundleeggende 3D-relief. Den viser det grundlaeggende

relief (oversigt) og detaljer af de omgivende veje og omradet
generelt.

» Udgangs-punkt

Figur 50 - 3D-visning
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Visningen 3D Nat

3D-natvisningen er en forenklet tredimensional visning med
hgjkontrastfarver, der er optimeret til natkgrsel eller karsel
under ugunstige vejrforhold.

» Udgangs-punkt

Figur 51 - 3D-natvisning
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10

Automeddelelser om favoritter

10.1 Introduktion

En automatisk meddelelse henviser til et emne, som du har
konfigureret til, at X-road skal advare dig, nar du er inden for
en bestemt afstand af emnets position. Du kan konfigurere
to afstande for hver automatisk meddelelse. X-road advarer
dig farste gang, nar du er inden for den farste afstand, og
anden gang, nar du er inden for den anden.

10.2 Konfigurering af automeddelelser

Bemeerk, at denne konfiguration gaelder for alle emnerne i
kategorien.

1. Fra dialogboksen Navigationsmuligheder veelges
Favoritter. Under emner markeres den Kategori som
du vil konfigurere.

2. Veelg Indstillinger, fra menuen Funktioner i nederste
hgjre hjgrne.

3. Aktiver begge meddelelser ved at seette kryds i begge
bokse. Eller du kan deaktivere en af meddelelserne
ved at fjerne markeringen i boksen ud for den. Hvis
du konfigurerer to meddelelser, skal den fgrste have
en stgrre afstand end den anden.

4. Ud fra rullemenuerne veelges en afstand til hver
aktiveret meddelelse. X-road giver dig besked, nar
afstanden mellem din aktuelle karselposition og
meddelelsespositionen er lig med den afstand, du har
indtastet her.

5. Veelg Gem for at afslutte konfigureringen.

6. Luk menuen Indstilliger.
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11

Import af favoritter

11.1 Introduktion

X-road 3 giver dig desuden lov til at downloade en liste over
positioner fra din PC til en hvilken som helst kategori inden
for favoritterne pa din PDA. Oprettelse af oplysninger om
positioner sker saledes meget hurtigere end ved indtastning
via PDA-tastaturet. En praktisk anvendelse af denne
tidsbesparende funktion kan for eksempel veere en
forhandler, der vil oprette en liste over alle
detailhandelsstederne i et bestemt omrade. X-road brugere
kan derefter downloade listen hurtigt pa deres PDA@r.

Du kan downloade en liste over positioner fra din PC til din
PDA til en hvilken som helst kategori inden for favoritterne,
herunder Automeddelelser. Listen skal veere indeholdt i
*.csv-filerne. Som en del af download-proceduren
konverterer du *.csv-filerne til *.dat-format med henblik pa
lagring pa din PDA ved hjeelp af en X-road
konverteringshjeelpeapplikation.

11.2 Download af favoritter

1. Sarg for, at din PDA er sluttet til PC@n.

2. Start X-road Navigator Console fra startmenuen pa
din PC.

Start > Programmer > X-road > X-road Navigator Console
3. Pa X-road Navigator Console skal du klikke pa et

Standardkort. Derved aktiveres funktionerne
Kortinstallation og Favoritimport.
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Klik pa knappen Favoritimport.
Konverteringsdialogboksen vises.

Veelg den fil (*.csv format), der indeholder den
automatiske meddelelse.

Om *.csv-filen: Appendiks A beskriver csv-formatet.
Grundlaeggende indeholder *.csv-filen adresser og
leengde- og breddeveerdier for positionerne. Filen skal
indeholde ngjagtige vejadresser, postnumre og
bydata. Leengde- og breddeveerdierne kan dog
undveeres, fordi X-road softwaren vil undersgge det
kort, du valgte i trin 3 ovenfor for manglende leengde-
og breddeoplysninger. Hvis *.csv-filen ikke indeholder
leengde- og breddeveerdier, skal der stadig veere
separationskommaer som vist i Appendiks A.

Konverter .csv-filen til .dat-format ved at fremhaeve
filen, indtaste et kategorinavn og veelge knappen
Konverter. Skeermens rapportomrade vil vise en
meddelelse, der angiver, at indholdet i filen er
konverteret, og at filen er klar til at blive overfart.

Overfar filen til din PDA ved at veelge knappen
Overfar.
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Ordliste

| denne ordliste beskrives udtryk og forkortelser, der bruges i X-road 3.

Forkortelse

Navn

Beskrivelse

COM PORT

Kommunikations-port

Navnet pa en seriel
kommunikationsport i
computersystemer, f.eks. COML1,
COM2, COM3 og COM4.

EULA

Licensaftale for
slutbruger

Juridisk kontrakt mellem en
softwareapplikationsproducent eller -
udbyder og brugeren af applikationen.
EULA, der ofte kaldes "software-
licensen", ligner en lejeaftale. Brugeren
accepterer at betale for retten til at
bruge softwaren og lover
softwareproducenten at overholde alle
de begraensninger, der er angivet i
EULA@nN.

ETA

Estimeret ankomsttid

Den estimerede tid til at afslutte turen,
hvis den starter netop nu. Udelukkelse
af omveje, stop eller forsinkelser pa
ruten.

ETR

Estimeret resterende
tid

Estimeret tid tilbage, far turen er slut.
Inkluderer ikke nogen forsinkelser.

FAQ

Hyppigt stillede
spgrgsmal

Liste over hyppigt stillede spgrgsmal
med svar.

GPS

Global Positioning
System (Globalt
positioneringssystem)

GPS (Global Positioning System) er en
"konstellation" af 24 tilpas anbragte
satellitter, der kredser om jorden og
ger det muligt for karetgjer/ personer/
fartgjer forsynet med GPS-modtagere
at udpege deres position.

Lat

Bredde

En imaginaer, parallel, cirkuleger linje
(Dst/vest) omkring jorden med samme
afstand nord eller syd for aekvator -
defineret i grader.

Long

Laengde

En imagineer, cirkuleer linje pa jordens
overflade, der passerer gennem Nord-
og Sydpolerne med rette vinkler pa
agekvator, defineret i grader.

Orbit

En satellits
omlgbsbane

Vej eller bane for et legeme, der gar
gennem rummet. En GPS-satellit
tegner en bane omkring jorden.
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Forkortelse

Navn

Beskrivelse

POI

Point Of Interest
(Interessant sted)

Et sted eller emne af interesse pa den
valgte rute.

Sat Satellit Menneskeskabt objekt eller anordning,

Se ogsa GPS der kredser om jorden. F.eks.: GPS-
satellit, der kredser om jorden i et fast
mgnster og med fast hgjde og
hastighed.

SD Secure Digital Et Secure Digital (SD) card er et lille
Memory Card (sikkert | flash-memory card, der bruges til at
digitalt gore datalagre baerbare mellem
hukommelseskort) forskellige enheder.

TTD Total Time Duration Turens projekterede samlede varighed

(samlet varighed)

- tillader ikke omveje eller forsinkelser.
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Appendiks A - Favoritimportens filstruktur

Favoritimportens filstruktur skal veere i CSV (kommasepareret veerdi)* Format

Filen indeholder fglgende felter:

1. Name of the point (Punktets navn).
. Comment (Kommentar).

. Longitude (Leengde).

. Latitude (Bredde).

. ZIP/Postal Code (Postnummer).

. City (By).

. Street (Ve)).

. House number (Husnummer).

CONOUIA~WN

Laengde og bredde er numeriske veerdier, og de andre er tekststrenge.
Hvis en strengveerdi indeholder et komma, skal feltet have anfgrselstegn.

Eksempler:

Tekst

Favorite place 1,X-road Favorites Convertor Comment 1,39.21370,38.78903,8033,Munich, Ariboweg

1

Favorite place 2,X-road Favorites Convertor,comment 2,24.85091,34.33012,1070,Brussels,
Moutstraat “Weg”,183

Tabel
1 Name |2 Comment |3 Long 4 Lat 5ZIP/ |6 City 7 Street 8 Number
Postal
Code

Favorite | X-road 39.21370 |38.78903 |8033 Munich Ariboweg 173
place 1 |Favorites

Convertor

Comment 1
Favorite |X-road 24.85091 |34.33012 |1070 Brussels Moutstraat | 183
place 2 | Favorites “Weg”

Convertor

Comment 2
Favorite | X-road 44.80999 |38.16141 |1096 Amsterdam | Joop 9003
place 3 |Favorites Geesinkweg

Convertor

Comment 3
Favorite | X-road 2479360 |37.08604 |75010 |Paris Rue Danton |3013
place 4 |Favorites

Convertor

Comment 4
Favorite | X-road 4497889 |23.82718 |8044 Zurich Frits Weg 123
place 5 |Favorites

Convertor

Comment 5

* CSV-filen (kommaseparerede veerdier) indeholder veerdierne i en tabel som en serie af
ASCiII-tekstlinjer, der er organiseret pa en sadan made, at hver kolonnes veerdi er adskilt fra
den neeste kolonnes veerdi med et komma, og hver raekke starter en ny linje.
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Appendiks B - Manuel aktivering af X-road 3

Hent Enheds-ID til din Pocket PC

Hent din Aktiveringsnggle online pa
http://community.X-
road.com/community/start.ijsp?did=2&lid=da

Indtast Licens og Aktiveringsnggler i din Pocket PC

Pa Pocket PC

1. Start X-road i menuen Start.

2. X-road viser en pop-up, der angiver, at du karer en
uregistreret version. Klik pa JA, og du kommer til
vinduet X-road aktivering.

< Licensnggle
» | EnhedsID
Figur 52 - Dialoghoksen Aktivering af X-road
3. Indtast din Licensnggle (star pa indersiden af CD-

omslaget), og klik pa Manual.
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4, Indtast din Aktiveringsnggle (fas online), og klik pa
Feerdig.

Bemeerk: X-road er kopibeskyttet og kan kun kgre pa den Pocket PC-
enhed (PDA), du oprindeligt har registreret.
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Appendiks C - sadan sendes en position som SMS

X-road 3 giver dig mulighed for at sende en position til en
anden person via en SMS (Short Message Service). For at
kunne modtage SMS-meddelelsen skal modtageren have en
PPCPE-enhed, der karer X-road 3. SMS@n vil indeholde en
position, som modtageren kan navigere til.

For at sende en position med en SMS skal du veelge Send
SMS i menuen Funktioner, i et af skeermbillederne Adresse,
POI, Favoritter, Historik, Kontakter, og SMS for at sende den
destination, der aktuelt er fremheevet.

1. Klik pd Send SMS i menuen Vaerktgj. Din liste over
kontakter vises.

2. Fremhaev den kontakt, du vil sende SMSe@n til, og tryk
pa Send. SMS Indhold-skeermbilledet vises.

3. Mobilnummeret pa din kontakt indsaettes automatisk i
den farste boks. Du kan indtaste en meddelelse pa op
til 20 tegn i den anden boks. Den tredje boks viser
positionen for den destination, du har fremhaevet.
Hvis du for eksempel har valgt en position fra POI-
skaermen, vil positionen for POl@n veere i denne
boks.

4, Tryk pa Send for at sende SMS-meddelelsen. Det
bekraeftes, at meddelelsen er sendt.

5. Hvis du vil sende en SMS til en person, der ikke star
pa din kontaktliste, skal du veelge Telefonnummer,
nar kontaktlisten vises.

6. Tryk pa Send, og skeermen SMS Indhold vises, men
feltet Mobiletelefonnr er tomt. Du kan indtaste et
hvilket som helst gyldigt mobilnummer i dette felt.

7. Tryk pa Send for at sende SMS-meddelelsen. Det
bekraeftes, at meddelelsen er sendt.
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